étrangéres. Son approche unique vous permettra d'acquérir
des compétences rapidement.
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Prét a employer la grammaire chinoise

Legon 43
W6 péngyou lai bangzhu wo. Mon ami vient pour m’aider.
GRAMMAIRE VOCABULAIRE
43.1 la phrase avec des verbes en série chiziigiché  taxi
Quand deux ou plusieurs groupes verbaux sont liés ensemble, I'un sert de prédicat shitdng salle & manger

principal, et les autres donnent plus d’informations.

W& qu shangdian mai sha.. Je vais au magasin pour acheter des livres.

Dans I'exemple ci-dessus qu shangdian est le prédicat principal et mai shi donne le but (le “pourquoi” de I'action).

43.2 rexpression de but
Dans les expressions de but le deuxiéme groupe verbal fournit la raison du verbe principal.

W& péngyou lai bangzha w. Mon ami vient pour m'aider.
Tamen lai Zhongguo xuéxi Hanyad. lls viennent en Chine pour étudier le chinois.
Ta qu shangdian mai zhi mai bi. Il ira au magasin pour acheter le papier et les stylos.

La négation des expressions de but se forme en placant bu devant le premier verbe.
W& bu qu shangdian mai sha. Je ne vais pas au magasin pour acheter des livres.

Il est incorrect de mettre bu devant le deuxiéme verbe, a moins que la signification voulue soit celle montrée dans
'exemple ci-dessous.

W& qu shangdian bu shi qu mai sha. Je ne vais pas au magasin pour acheter des livres
(mais dans un autre but).

La maniére la plus simple de former une question oui-non avec une expression de but est d’employer ma .

Ni lai bangbongshi kan wé ma? Viens-tu au bureau pour me voir?
La forme affirmative et la forme négative du premier verbe peuvent étre mises 'une a c6té de I'autre afin de former
une question oui-non.

Ni lai bu lai bangongshi kan wo? Viens-tu au bureau pour me voir?

Mettre la forme affirmative et la forme négative du deuxiéme verbe ensemble n’est seulement possible que si la
question porte (insiste) sur le but.

Ni lai bangbngshi kan bu kan wo? Est-ce que le but de votre venue au bureau est de me voir?

I'expression de lieu
L’endroit ou se déroule une action est exprimé en employant le verbe zai , “se trouver en un lieu”, dans le modéle :
zai + complément de lieu + verbe principal .

W& zai shangdian mai liwu. Je suis dans le magasin pour acheter un cadeau.

Ta zai zher kan ni . Il est ici pour vous voir.




43.4 indiquer la capacité ou I'incapacité d’effectuer une action
Pour dire “en compagnie de quelgu’un” on emploie gén , “suivre”, et 'adverbe yigi , “ensemble” dans le modele sujet
+ gén + personne + yiqi + verbe .

W& gén ni yiqi qu Shanghai. J'irai avec toi a Shanghai.
NI gén ta yiqi qu tashiaguédn ma? Vas-tu avec lui a la bibliothéque?

Quand le compagnon est inclu dans le sujet, il suffit d’'employer yiqiaprés le sujet, comme dans la réponse ci-dessous.

Question: Xia ke yihou, ni gén ni péngyou yiqi qu  Apreés les classes, iras-tu avec tes amis a la
ma? bibliotheque?
Réponse: Dui, wémen yiqi qu shitang. Oui, nous irons ensemble a la cafétéria.

43.5 I'expression de transport
Les moyens de transport sont exprimés en utilisant le modéle sujet + verbe + transport .

W& zuo chazdqiché qu yéuja. J'irai a la poste en taxi.
Nimen zdulu 1ai wé zhér ma? Viens-tu chez moi a pied?

La signification peut étre affectée par I'ordre des groupes verbaux. Comparez I'exemple suivant.
Tamen zuo ché lai zher. lls prennent le bus pour venir ici.

Tamen lai zhér zuo che. lls viendront ici pour prendre le bus.

43.6 I'expression d’instrument

L'utilisation d’'un instrument est exprimée par le verbe yong , “utiliser”, “employer”, dans le modele: yong + instrument

+ verbe .
W& yong zhe bén sha xuéxi J'utilise ce livre pour apprendre le chinois
Zhongwén. CORRIGES DES
Yong Déwén zénme shud "Ni hao!" Comment dis-tu "Bonjour!" en allemand? EXERCICES
1. Ta qu sushé kan péngyou.
(littéralement : Utiliser I'allemand comment N7 baba zai nar gongzud?
dire bonjour?) o L
2. Ni péngyou zai wo zhér kan
EXERCICES zazhi.
43.1 Traduisez en chinois. 3. W5 gén wo gége qu kan
) . ) dianying.
1. Il va au dortoir pour voir un ami.
4. W6 yong bi xié zi.
2. U travaille ton pére ?
Ou travaille ton pére 5. Women zud ché qu yinhang.
3. Ton ami lit des revues chez moi. BOWG o ciEnkn
4. Jlirai voir un film avec mon grand frére. dongxi.
5. J'écris avec un stylo. 7. L&oshi yong Fawen jieshao
6. Nous allons a I'népital en voiture. 8. Zhongwén yufa.
7. Je vais aux magasins pour faire quelques achats. 9. W5 qu nér zud ché.
. . . . L 10.Wémen gén ni yigi qu mai
8. Le professeur emploie le frangais pour expliquer la grammaire chinoise. E AU
sha.
9. J'y vais pour avoir le bus.
10. Nous irons avec toi pour acheter des livres.
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